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BITHOIIEHHSA Y CUCTEMI MOJAJIBHUX 3HAYEHDB KOTHITUBHO-
CEMAHTHUYHOTI O ITOJIAA IMOBIPHOCTI (na maTepiaJii itajiiicbKoi MOBH)

Banepia I2opisna Oxpimenxo (m. Kuis, Yxpaina)
valeriaisabella@ukr.net

JloxTop dinonoriyHuX HayK, mpodecop, npodecop kadenpu pomaHchkoi ¢igoorii
KuiBcekuii HatioHansHuii yHiBepcuTeT iMeH1 Tapaca [lleBuenka
(MinicTepcTBO OCBITH 1 HAYKH Y KpaiHU)

01601, m. Kuis, 6ynbBap Tapaca llleBuenka, 14

Y cmammi Oocniddiceno 63aemM08i0HOUWENHHS YV cuUcmeMi MOOQIbHUX 3HAYEHb
KOCHIMUBHO-CEMAHMUYHO20 MOOAIbHO20 NOS IMOBIPHOCMI HA Mamepiani imaniticbKoi
mosu. Cucmema MOOANbHUX 3HAYEHb MOOANbHO2O NOJA IMOBIPHOCMI Op2aHi308aHA 34

KOHMUHY AIbHO-2PA0YAIbHUM NPUHYUNOM. 1) enicmemiuna MOIACIUBICIN b,
2) KoHmamiHayis — enicmemiuHol  MOJNCAUBOCMI Ul enicCmemiuHol  IMOBIPDHOCMI,
3) enicmemiuna  imogipnicme  (npomomun),  4) konmaminayisi  enicmemiuHoi

imogipnocmi U enicmemiunoi HeooOxionocmi, 5) enicmemiuna HeobXiOHicmo. AHaniz
MIKpomexkcmy (YHKYIOHYBAHHA MOBHUX 3ACO0I8 BUPANCEHHSA KONCHO20 3 MOOANbHUX
3HAYeHb CBI0YUMb NPO  CMPYKMYPYBAHHA MOOANbHO20 NOJS  3d  NPUHYUNOM
KOHMUHYANIbHOCMI, WO NOJA2AE Y  NOCMYNOBOM)Y  3PDOCMAHHI  6U3HAYEHOCMI
enicmemiuno20 Cmamy 3HaHHA Cy0’ekma  (8i0 nomeHyiliHoi He3adaHocmi 00
oemepminoganocmi). B inmepnpemayii  ¢paemenmy  Oilichocmi  cy6 ’€kmom
Ccnocmepieacmucsi NOCMYN08e 3MIWeHHA 810 NONIKAY3AIbHOCMI 00 MOHOKAY3ANbHOCHI,
Wo NOCUNOEMBbCA I3 3MEHUEHHAM 3AJeHCHOCMI  enicmemMiyHo20 Mooycy  8i0
eMOMUBH020,  eNiMiHayii cy0 €EKMUBHUX YUHHUKIG (eMOYIUHUU CMAaH, emMOyiuHO
KOHMAMIHOBAHUL HAMID), 3POCMAHHAM NUMOMOI 8a2u 00 €KMUBHUX YUHHUKIG
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The article focuses on the correlation in the system of modal meanings of the
cognitive-semantic modal field of probability in Italian. The system of modal
meanings of probability modal field is organized according to the principle of
continuality and gradualism: 1) epistemic possibility; 2) contamination of epistemic
possibility and epistemic probability; 3) epistemic probability (prototype);
4) contamination of epistemic probability and epistemic necessity; 5) epistemic
necessity. The analysis of microtext functioning of modal means that express each
of modal meanings permit to state that the modal field of probability is structured
according to the principle of continuality. This principle consists in the progressive
growing of definiteness of epistemic state of subject (from virtual indefiniteness to
definiteness). In the interpretation of a fragment of reality by a subject of modal
evaluation it is possible to observe a gradual displacement from polycausality to
monocausality that rises as the dependence of epistemic modus on subjective
factors (emotional state, design emotionally contaminated) diminishes, and the
proportion of objective factors (evaluation made from a neutral position, support
on the logical conditionality) rises.

Keywords: modal field, epistemic probability, sense structure,
contamination,
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JlokTop dunosoruyeckux Hayk, npodeccop kadenpsl poMmaHCKOH (HUIOIOTUA
Kuepckuil HallmoHanbHbBIM YHUBEpCUTET UMeHU Tapaca [lleBuenko
(MunucrepcTBO 00pa3oBaHUs U HAYKH Y KpauHbI)

01601, r. Kues, 6ynsBap Tapaca llleBuenko, 14

B cmamwve uccnedosano ezaumoomuouienue 6 cucmeme MoOANbHbIX 3HAYEHUL
KOCHUMUBHO-CEMAHMUYECKO20 MOOANAbHO20 NOJIS eepoiamHocmu  Ha mamepuaie
umanwvancko2o azvika. Cucmema MoOAIbHbIX 3HAYEHUN MOOANbHO20 NOJIS geposmurocmu
opcaruzosana no npurHyuny KOHMUHYaroHocmu u epadyaﬂbﬂocmu: ]) anucmemudecka

B03MOICHOCMb, 2) KoHmamunayust SnUCMEMUYECKOU 803MOJICHOCTNU u
INUCMeMUdecKol eepoamuocmu, 3) SNUCMeMU4ecKas 6eposmHOCmyb (NPOmMomun);
4) konmamunayusi INUCMEMUYECKOUL 8eposimHocmu u SNUCMEMUYECKOUL

Heobxooumocmu; 5) onucmemuyeckas HeoOXo00umMocms. Ananuz  Mukpomexcma
@DYHKYUOHUPOBAHUSA A3LIKOBLIX CPEOCME BbIPANCEHUS KAAHCO020 U3 MOOATbHBIX 3HAYEHULL
ceudemenvcmeyem O  CHMPYKMYPUPOBAHUU — MOOANbHO2O  NOJSL  NO  NPUHYUNY
KOHMUHYANbHOCU, KOmopuvlti ~ cocmoum 8  NOCMENneHHOM  803PACMAaHUU
onpeoelenHoCmuy INUCMEMULECKO20 COCMOAHUSL 3HAHUSA CYObeKma (0m nomeHyuaibHou
He3a0aHHOCMU K  O0emepMUHUpo8anHocmu). B uwmepnpemayuu  ¢paemenma
oelicmeumenbHoOCmuy ~ cyovbeKmom  Habnooaemcsi NOCMeNneHHoe  cMmeujenue  om
NOJUKAY3ATbHOCINU K MOHOKAY3ANbHOCMU, KOMOPOEe YCULUBAEMCS N0 Mepe YMEHbULeHUS
3A8UCUMOCTNU DNUCMEMUYECKO20 MOOYCA OM IMOMUBHO20, INUMUHAYUU CYObEKMUBHBIX
Gpaxmopos  (AMOYUOHANbHOE — COCMOsAHUE,  IMOYUOHANbHO — KOHMAMUHUPOBAHHOE
HamepeHue), 803pACmManus YOeabH020 8eca 00beKMUBHbIX (aKkmopos (omcmpaneHHas
OYeHKA, ONOPa HA 102U4eCKyr0 00)Cl08IeHHOCMY).

Kniroueswie cnosa: mooanvroe none, 3nucmemMudecKas 6eposimHoOCHb, CMbICI08Aa5
CMpYKmMypa, KOHMamMuHayusl.
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Beryn

CuHepreTryHa napajgurma JIHIBICTUYHUX 3HAHb YMOXKITUBITFOE KOMIUIEKCHUHN MIIX1T
710 TOCTIJIKEHHSI MOBHUX KaTeropiii, 30KpemMa Takoi CyNepeusMBOi 1 CKJIQJHOI KaTeropii, K
MOJIAJIBHICTh, 1 JO3BOJISIE€ YHI(IKYBaTH MIAXOIM, IO TPAAULINHO pO3AULIMCA Y
MOBO3HABCTBI, 30KpeMa, OHTOJIOT1IO 1 THOCEOJIOT1t0, 00’ €KTUBHICTh 1 Cy0’ €KTUBHICTb.

AKTYaJIbHICTB ~ JIOCHIDKEHHSI  3YMOBJIFOETBCS ~ HEOOXITHICTIO  KOMIUIEKCHOTO
JOCHIDKEHHsT  KaTeropii  MOJAJBHOCTI Yy  Cy4YacHIl  JIHIBICTHIN, IO  HOCHUTH
NOJTIIMapaUrMaJIbHUIA XapakTep.

Merta aocaiKeHHsI TIOJSITa€ y BHW3HAYCHHI BIHOMICHH y CHUCTEMI MOJAIBHHX
3HAYEHb, 1[0 CTPYKTYPYIOTh KOTHITUBHO-CEMAaHTUYHE MOJAIILHE TI0JI€ IMOBIPHOCTI B aCIICKTi
BCTAHOBJICHHS OCOOJIMBOCTEH MIKPOTEKCTY (DYHKIIIOHYBaHHS MOBHMX 3aco0iB  ix
BUPAKCHHSI.

O0’€KkTOM JOCTIIZKEHHS € MIKPOTEKCT (DYHKIIOHYBaHHSI 3ac00IB BUpPAKEHHS
MOJITbHUX 3HaY€Hb KOTHITHBHO-CEMaHTUYHOTO TIOJISl IMOBIPHOCTI.

IIpeameToM MOCTIHKEHHS € AMCKPETH3Allisl CMUCIOBOTO IPOCTOPY MiKPOTEKCTY
(bYHKIIIOHYBaHHS 3aCO0IB BUPKECHHS MOJIAJTbHUX 3HAUYCHb KOTHITUBHO-CEMAHTHYHOTO TTOJIS
IMOBIPHOCT!I.

Marepiajiom gociiaxeHHs1 0OpaHi XyI0KHI TBOPY 1TAJIOMOBHHX aBTOPIB, a TaKOX
My OMIIMCTUYHI BUIAHHS.

HaykoBa HoOBH3HA pPOOOTH mMoOsIrae y mMepIIi crmpodi PO3KPUTTS CMHCIOBOT
CTPYKTYpH MOJAILHOTO 3ac00y B AacCMEKTI BCTAHOBJIEHHS B3a€MO3AJIEKHOCTI MK HOro
CEMAaHTHUKOIO SIK 3TOPHYTOIO CTPYKTYpPOIO Ta MapaMeTpaMu MIKPOTEKCTY HOro
(yHKITIOHYBaHHSI.

OcHoBHMI1 3MiCT

VY konuemii ¢yHkuioHansHo-ceManTiuHoro monst (PCII) O. B. bonmapko y
pe3ysbTaTi IMPOEKINii JIOTIKO-TIOHATTEBUX KaTeropidi Ha MOBHI 3IIMCHIOETHCS aHaJI3
CEMAHTUYHUX KaTeropii rpaMaTukd 1 CEMaHTHYHUX (YHKIIH PI3HOPIBHEBUX MOBHHX
OJTMHMIIb T4 BUBYAETHCS iX (PYHKIIOHAIBbHA B3aemMois. DyHKIIOHATHHUN aClEeKT MOBHUX
OJTMHHMIIb JOCIHIKYEThCS 3 OMOPOI0 HA MOBHE CEPENIOBHIIE (OTOUYEHHS OJMHHUIN MOBH Y
CHUCTEMI) 1 IT03aMOBHE CEPEIOBHINE (3B 530K 13 KOHTEKCTOM Ta pealizali€ero y MOBJIeHHI) [1,
c. 5-14]. V 3a3HaueHii KOHIIETIIT BBOJSITHCS MOHATTA (PYHKITIOHATEHO-CEMaHTHYHOTO TIOJIS
Ta KareropiaynbHOi cutyaiiii. @CII Bu3HaYaeThes K “yrpyrmyBaHHS TPaMaTHYHUX 1 CTPOEBUX
JIEKCUYHUX OJIMHULIb, & TAKOK KOMOIHOBaHMX (JIEKCMKO-CUHTAKCUYHUX 1 T. I1.) 3aCO01B JaHO1
MOBH, 1110 B3a€EMOJIIFOTh HA OCHOBI CIILTBHOCTI 1X ceMaHTHIHUX (pyHKIin” [1, c. 11]. OCII sk
CYKYTHICTh MOBHUX OJIMHHIIb, OPTaHI30BAHMX 32 TIOJIOBUM TPHHIIATIOM, 3 HASIBHICTIO sSpa
Ta nepudepii, CIOTydaeThCs 3 KaTErOPiaIbHOIO CHUTYAIIIEI0, SIKa BU3HAYAETHCS SK “THITOBA
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(...) 3micTOBa CTPYKTYpa, IO IPYHTY€ThCA Ha MEBHIA cemMaHTHuHii kateropii 1 ®CIL mo
YTBOPIOETBCS. HUM Yy JaHId MOBI” 1 “€ OJNHMM 3 acCHeKTIB 3arajbHOl CHUTYyallli, SIKUii
TepeacThCsl  BUCIIOBJICHHSM, OJHIE0O 3 HOro  KaTeropialbHUX  XapaKTEPUCTHK
(acmekTyalibHO0, TEMIIOPATLHOO, MOJAIBHOIO, TIOKATUBHOO 1 T. 11.)” [1, ¢. 12]. Y xoHuemii
OCII O.B. bongapka MopaigbHEe 3HA4YEHHsSI JIOCTOBIPHOCTI MIKpOIIOJS 1IMOBIPHOCTI
IPYHTY€ETBCSI Ha CTYIICHI BIIEBHEHOCTI MOBIIS B ICTHHHOCTI MTPOMO3UIIIi 1 MOALISETHCS Ha JBa
PI3HOBHJIU: €MICTEMIYHOT MOXKITUBOCTI Ta €MICTEMIYHOT HEOOX1THOCTI.

Ha Binminy Bin xonuentii O. B. bonaapka, y sikiii kareropiajibHi XapakTepUCTUKU
PO3MIIANAOTECA  OKPEMO  (acmeKTyallbHa, TeMITOpalibHa, MOJaJIbHA, JIOKATHBHA), MM
PO3MIIATAEMO MOJAIBHICTh SK IJIOOAbHY KaTeropito, MpH AOCHIIKEHHI SKOi MaroTh
BPaxOBYBATHUCS, 30KpPEMa, 1 aCMEKTyaJbHICTb, 1 TEMIOPAJIBHICTh 1 JIOKATUBHICTh. TOMy Yy
HAIIOMY JIOCH/DKEHHI MH HE OOMEXYEMOCS PpIBHEM MOJAIBHOTO BHUCIIOBJICHHA, a
PO3TIIsIIaEMO MOT0O HANOMKUe 0OTOUEHHS — MIKpOTeKCT (3-5 BucioBieHs). Ha namr nmorssiz,
MOJIaIbHI 3HAYEHHS EMICTEMIYHOI IMOBIPHOCTI 3HAXOJSAThCS HA MKl ‘MOXKJIMBICTD —
IMOBIpHICTh (MPOTOTUN) — HEOOXITHICTH’; KOHTHUHYAJIbHUM TPUHIMIT CTPYKTYPYyBaHHS
MOJIAJIbHUX 3HA4YeHb BIJOOpaKAETbCSA y BHIUICHHI HE JIMIIE MOJAJIBHUX 3HAYCHb
emiCTeMIYHOI MOYKJIMBOCTI, IMOBIPHOCTI Ta HEOOXIIHOCTI, ajie¢ TaKOXX 1 KOHTaMiHOBaHHX
MOJITbHUX 3HaY€Hb: MOYKJIMBOCTI — IMOBIPHOCTI Ta IMOBIPHOCTI — HEOOX1THOCTI.

VY Hamii KOHIEMIil KOrHITHBHO-CeMaHTHuHoro Mozainbaoro mojst (KCIT) [2] more
TIIyMAuUThCSl SIK OaraTOpiBHEBA CTPYKTypa: MOJAajbHE TOJIE — MOJAAJbHE 3HAYCHHA —
MOJalbHa OJWHUII (BUpPOKEHHS KaTeropii MOJAJbHOCTI Ha MOBHOMY piBHI) —
(YHKII10HATbHO-CEMAHTUUHUM BapiaHT (BU3HAYAETHCS JJII KOHKPETHOIO MOBHOTO 3acO0y
BUPKEHHS MOJAIBHOCTI Ha OCHOBI aHAJI3y MIKPOTEKCTY). B OCHOBI MOJAIbHOTO OIS
IMOBIPHOCTI 3HAXOIUTBLCS TOHATTA ‘JTIHCHICTH’, TIOB’SI3aHE 3 OIMO3HUIIIEID “YSBICHHS PO
JUUCHICT, VS CIHiBBiMHECEHHs 3 JiicHicTIO”. Illkamoro BUMIpYy MOJQIBHOTO TOJS €
emiCTEeMIYHUM CTaH Cy0’€eKkTa MoOIadbHOI OINHKK. KpaifHIMH TOYKaMH  BUIIIKY
€ CIMICTEeMIUYHUIN CTaH HE3HAHHS Ta EMICTEeMIYHMH CTaH 3HaHHS, a JIOMIHAHTHUM MOJyCOM
MOJIJTFHOTO TOJIS — emicTeMiyHrni. OCHOBHOIO XapaKTEPHCTHKOIO TOJISl € YSBJICHHS TPO
TIMCHICTh pi3HO20 CMYNneHs No6HOmMuU, IO BEpOATI3yeEThCS B MOBHHX 3acobax 3
EMICTEMIYHOI0 CEMaHTHUKOI. KapauHanpHOIO BIIMIHHICTIO HAIIOi KOHIICMINI BiJ YCIX
ICHYIOUMX € Te, III0 MH BHHOCHUMO HPUHUUR HNOAA HA pPi6eHb MIKpOmMeKcmy
¢ynkuionyeannna MoeHoi 00uHuy.

Busnavenicte mikamu Bumipy s MonmanbHuX 3HaueHb KCII imoBipHOCTI —
SHICTEeMIYHUM CTaH CyO’€KTa, IO TIIISrae MOJAIBHIM OINHIN, HE O3HaYae€, IO Ma€e
aHaJi3yBaTUCS JUIIE emicTeMiunnii crad. JlocmimkeHHs (yHKIIIOHYBaHHS B MIKPOTEKCTI

© Oxpimenko B. I. [Oxpumenko B. H.] valeriaisabella@ukr.net
BinHomenns y cucteMi MOAaIbLHUX 3HAYeHb KOTHITHBHO-CEMAHTHYHOTO MOJIs HeoOXigHocTi (Ha MaTepiaxi
iTamiiicbKoi MOBH) (Yipainchroro)
[OTHOmIEHUs B cHCTEMEe MOIATLHBIX 3HAYEHHIT KOTHUTHBHO-CEMAHTHYECKOTO IOJIsI BEPOSITHOCTH (HA MaTepHalie
HTATBAHCKOrO0 A3BIKA) (Ha ykp. 13.)]
(Tpotmemu cemarTuk [[IpoGaeMbl ceMaHTHKH] )

113


http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2017. Ne 32 (VAK 81) : 109-120
Social Sciences. Arts and Humanities
PROBLEMS OF SEMANTICS, PRAGMATICS AND COGNITIVE LINGUISTICS

[PROBLEMY SEMANTYKY, PRAHMATYKY TA KOHNITYVNOI LINHVISTYKY]
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Ukraine

http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

MOJIJIbHUX OAMHHUIb MAa€ 3IMCHIOBAaTHCA 3 OINOPOI0 Ha eMICTEMIYHMA MOIYC SIK
JOMIHAHTHUM Ta XapakTep WOro KOHTaMIHAIIl IHIIMMU MOJycamMH (MEpLENTUBHUM,
€MOTHUBHHMM, BOJIITUBHUM, AakCIOJIOTTYHMM) B acHeKTI iX BIUIMBY Ha CTYyMiHb
JIETEPMIHOBAHOCTI EMICTEMIYHOIO CTaHy cy0’ekTa. AJKe 3a pPI3HUMHU €NiCTEMIYHUM
cTaHaMmu (Bl HE3HAHHS 10 3HAHHS, a TAKOX EMICTEMIYHUM CTaHAMHU PIZHOTO CTYICHS
NPUBATUBHOCTI, IO 3aiMalOTh MPOMDKHE TOJIOKCHHS MDK IIMMH KpaiHIMH TOYKaMHU
BUMIpY) MICTAThCS MEHTAJIBHI MOJIEII PI3HOrO CTYIEeHs MOBHOTH 1 netanmizarii [4, c. 257];
[6]; [8]; [10].

3a cnoBamu P. I IlaBineHica, Oy/Jb-fike€ BHCIIOBIECHHS MOBI, [0 BHPaXKae
emiCTEeMIUHl CTaHW (3HaHHS, TOYKY 30Dy, BIIEBHEHICTh, CYMHIB, HEBIIEBHEHICTb) €
NOB’SI3aHUM 3 IHIIUMH IHTEHCIOHATBHUMH cTaHaMu (OaXKaHHSIM, HaMIpPOM, BOJIEBHSIBOM),
HaBITh SIKIIIO BOHU HE 3HAXOJATHh CKCIUIIUTHOTO BUpaxxeHHs [3, ¢. 382]. HeoOximHum €
BUSIBJICHHSI CUCTEMHUX 3B’SI3KIB MK PI3HUMH CKJIQJHHUKAMH MEHTaJIbHOI cepu CyO’€KTa,
110 OIIHIOETHCS 3 MO3MIINA MOAATBHOCTI, NUIIXOM JOCIIKEHHS CHelr(piKd pO3rOpTaHHS
iH(opMallii B MIKPOTEKCTI 3a MEPIENTUBHAM, €MOTHBHUM, BOJITUBHUM, aKCIOJIOTTYHUM
BEKTOpPaMU B AaCIEKTl ii BIUIUBY Ha emicteMiuHuil BekTop. Ili BEKTOPOM MIKPOTEKCTY
po3yMieMo BepOaizalito iHpopMarlii, MoB’a3aHO1 3 TIEBHOIO c(Peporo CBIIOMOCTI Cy0’€kTa
(HanpuKJIal, EMOTUBHUIA BEKTOP MICTUTUME MOBH1 3aCOOM €MOTHBHOI CEMaHTHUKH).

MogHi 3ac00u BUpaXEHHS IMOBIPHOCTI — 11€ MOJIaIbHI OJJUHMIII (PI3HOPIBHEBI MOBHI
3aco0u emicTeMiuHOi ceMaHTHKH). HaityxuBanimmmu 3 Hux €: forse, magari, improbabile,
poco probabilmente (poco probabile, poca probabilita), probabilmente (probabile), molto
probabilmente (molto probabile), con ogni probabilita, non ci possono esser dubbi, non c’e
dubbio, senza alcun dubbio, senza dubbio, dovere. 3ananicth IIKanM BUMIPY BH3HAYAE
TaKy XapaKTepHCTHKY MOJATBHHX 3aC00iB, SIK BKMBaHHs KBaHTOPIB (MOIto, poco, alcun). 3a
(bopManbHOIO CTPYKTYpPOIO TIEpeBa)KHA OUIBIIICTh MEPETIYeHUX MOAAIBHUX 3aC00IB €
ixcoBanrMHu MofansHUMH cTpykTypamu (PMC). Ix dikcoBaHicTs moNsTae y HAIBHOCTI B
iXHIM CTPYKTYpl “NOCTIMHMX”, TOOTO “‘(iKCOBaHMX CKJIAJHUKIB: MPUWMEHHUKIB, YacTOK,
KBaHTOPIB, €K3UCTEHIIIMHOTO TIpeanKara essere. Taka cTpykTypa momansHuxX 3aco0iB KCII
IMOBIPHOCTI € 3aKOHOMIPHOIO: /K€ TPAJIUITIIMHO eIiCTEMIYHA MOIAIBHICTh PO3TIIAAAETHCS B
acIIeKTi KOHIIeNTyasi3amii inpopmartii cyo’extom mizHanust [7]; [9]; [11]. HaiiBaxxiusimioro
XapaKTEPUCTUKOIO KBAHTOPIB € “KOPEIIIHHICTD, Y TICPIIy Yepry 3aJexkHicTh” [5, ¢. 117], a
JIOCTIIPKEHHSI MOJAJTbHUX 3aCO01B TIOJIsT IMOBIPHOCTI, J0 CKJIATy SIKUX BXOJSTh KBAHTOPH, Y
3B’SI3Ky 3 TMapaMeTpamMu MIKPOTEKCTY iX (DYHKITIOHYBaHHS JO3BOJISE BHSIBUTH 3B’S30K
€MiCTEMIYHOTO CTaHy Cy0 €KTa 3 IHINIMMHU YNHHUKAMH, 1110 BIUTUBAIOTH HA MOJIAIbHY OITIHKY,
a caMe: TIePIICTIII€0, eMOIIHHIM CTAaHOM, BOJIEBUSBOM, CHCTEMOIO ITIHHOCTEH.

B pesymbrari anamizy (akTUUHOTO MaTepialy MH BHUAUIMIN TaKi pPI3HOBUIU
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MonanbHuX 3HaueHb KCII iMoBipHOCTI: 1) emicTeMiYHOi MOYKJIMBOCTI; 2) KOHTaMiHOBAaHOTO
3HAQYEHHS EMICTEMIYHOI MOJIMBOCTI M €MICTEMIYHOi IMOBIPHOCTI; 3) €miCTeMI4HOi
IMOBIPHOCTI; 4) KOHTAaMIHOBAHOTO 3HAYEHHS EMICTEMIYHOi IMOBIPDHOCTI W €MiCTEeMIYHOi
HEOOXITHOCTI; 5) emicTeMiuHoi HeoOXimHocTi. KoxkHe 3 BHAUICHMX HaMH MOJAJIbHHUX
3HaYeHb XapaKTePU3yeThCs  Crelu(IuHUMU  3aco0aMy  BHUpPaKEHHS  (MOJAIbHUMU
OJTMHHMIIIMH). Y CBOIO Yepry KO>KHA MOJIaIbHA OJIMHUIIA MA€ BIIACHY CMHCIIOBY CTPYKTYDY,
10 BU3HAYAETHCSI HA OCHOBI aHaJi3y 3aKOHOMIPHOCTEHW BepOasi3allii MEeBHUX MOBHHUX
3ac00iB y MIKpPOTEKCTI 11 (yHKINOHYBaHHA. CMuciosa cmpykmypa MoOaibHOi 0OUHUYL
CKITaa€Thcsl 3 smpa (BJacCHE CEMAHTMKAa MOJAIBHOI OJWHMIN), TPHSICPHOI 30HHU
(OesmocepenHs CHOMyYyBaHICTh MOJIAJIBHOT OJTMHUIL), OJIMKHBOI riepudepii (MOBHI 3aco0w,
0 BXKWBAIOThCS y BHUCIIOBIICHHI, JIO CKJIAJy SKOTO BXOIWUTh MOJAJbHA OJWHUII) Ta
nepudepii (MIKPOTEKCT PYHKIIIOHYBAHHS MOJIATIBHOT OJTUHMIIL).

Ha ocHoBI aHas113y MIKpOTEKCTY (DYHKIIIOHYBAaHHSI MOJIJIbHUX OJMHMUIIb EIiCTeMIYHOT
CEMaHTUKU MU BUJIUTHIM 5 MOJAIbHUX 3HAUYCHb MOJIAIIGHOTO TONS iMOBipHOCTI. JleTaipHa
1H(popMalist MICTUTBCA Y po0oTi [2, c. 220-266]. YV Mexax maHoi CTaTTi MU OKPECIUMO Y
3arajlbHUX pPHUCAaX CYTHICTH KOXXHOTO 3 MOJQJIBHHMX 3HAYCHb 1 PO3IMJITHEMO CMUCIIOBY
CTPYKTYpY Haily’>KMBaHIIIIMX MOBHHUX 3aCO01B BUPAKEHHS KOXKHOTO 3 MOAAJBHUX 3HAYEHb Ha
PiBHI MPUSIEPHOT 30HU Ta YACTKOBO OJIMKHBOI TIepudepii.

B ocHOBI MoOanbHo20 3HaUeHHA enicmeMiuHOT MOXHCIUBOCME MICTUTBCS MHOXKUHHICTh
iHTepnpeTaliii gparMeHra MiHCHOCTI, 3yMOBJIEHA TPUBATUBHUM E€IMICTEMIYHAM CTaHOM
cy0’ekTa MOAANBHOI OIIHKKA (He3HaHHS abo0 HemoBHOro 3HaHHA). llpu 1mBOMY
HEBU3HAYEHICTh EIMICTEMIYHOrO CTaHy MOKe OyTH 3yMOBJIEHA SIK 00’ €KTUBHUMU YHHHUKAMU
(parmeHT HIMCHOCTI, IO CIPUHAMAETHCS CEHCOPHO, HE MIJUIra€ HAOYHOMY BHUMIPY 1
HEBU3HAYCHUI EITICTEeMIYHUI CTaH € 3aJaHKM), TaK 1 Cy0’€KTMBHUMU YMHHHKAMH (eMOITii
nocaa0Iol0Th  pPaIliOHANBHICTh,  CHPUYUHSIOTH  €MOIMHO  KOHTAMIHOBaHY  JIif0).
Haity>xyuBaHiImmM MOBHAM 3acO00M BHUPAKEHHS IIbOTO MOJQILHOTO 3HAUEHHS € MOIATLHUM
npucITiBHUK forse.

Jlo npusiiepHoi 30HU fOrse morparnsitoTh epIenTHBHI TpearKaTH Sembrare, parere
(mo 3mebimbiIoro  (QYHKIIOHYIOTH Yy POJMI  HE MCHTAIBHHMX IPEIUKATIB, a came
TICPICTITHBHUX ), IIPUCTIBHUKN Ha TIO3HAUCHHS 3alepevHOro emicTeMidHOro Moaycy Chissa,
chesso, MeHTaIbHI NpeIMKaTH Ha TIO3HAYCHHS CIMICTEMIYHOTo CTaHy HE3HaHHS NON sapere,
ignorare, u3’IOHKTHBHI KOHEKTOPH ajbTepHATUBHOCTI (0), ampokcuMmaropu. Lli MoBHI
3acO0M BKa3ylOTh Ha TMIOTCHIIIHY HEBU3HAUEHICTh EIICTEMIYHOTO CTaHy CYyO’ €KTa
MonanbHOi ominku. Hampukian: : “O forse le vuoi in parte in biglietti da cento?...”
(Moravia, p. 122). Se fossi arrivato prima, se fossi arrivato anche solo due anni fa a dirmi
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tutte quelle belle parole, chissa, forse si era ancora in tempo (Verasani, p. 46). (...) ma forse
era soltanto scema, almeno c'era da pensarlo vedendola ritta davanti ai fornelli con tutta la
faccia tirata in un suo riso muto (...) (Moravia, p. 9).

B ocHOBI xommaminosanoco MoO0anbHO20 3HAYUEHHS eniCMeMIYHOI MOMCIUBOCMI U
enicmemiuHoi IMOBIpHOCMI MICTUTBCS 3HIKEHHS CTYNEHs IMOBIPHOCTI MOJAJIbHOI OLIIHKH 1
BBEJICHHSI OIIIHHO ACHUMETPUYHOI TiMOTEe3W 31 3MIMICHHAM BiJ TOJIKAy3aJbHOCTI [0
MOHOKAY3aJIbHOCTI. 3MIIIEHHS 10 MOHOKAy3aJlbHOCTI TIOCHIIIOETHCS 13 3MEHILECHHIM
3aJIeKHOCTI €IMICTEMIYHOTO MOJYCY BiJI €MOTHBHOTO, €JIMIHALli Cy0 €KTMBHUX YMHHUKIB
(eMowiiiHUIT CTaH, €MOTHMBHO KOHTAaMIHOBaHMW Hamip), 3pOCTaHHS NMUTOMOI Baru
00’€KTUBHMX YWHHUKIB (BIICTODOHEHA OLlIHKA, OMOpa Ha JIOTIYHY 3yMOBJICHICTB).
HaityxviBaHIIIIAIMA MOBHMMH 3aCO0aMH BHUPQKCHHS IIbOTO MOJAJIBHOTO 3HAYCHHS €
MojaibHi TpuciiBHuky fors’anche ta magari. Y npusiepHiit 30Hi 3ac00iB BUpa)KEHHS
MOJIAJTLHOTO 3HAYCHHS BXKMBAIOTHCS MEHTAJIbHI MPEIUKATH y CHOJIYYCHHI 3 JICKCHYHUMH
OJMHUIIIMH Ha IMMO3HA4YeHHI TOYHOCTI (NON sapere esattamente, non sapere di certo), mio
BKa3y€ Ha HETOYHE 3HAHHS, ajic HEe Ha He3HaHHs B3arami. Jlo npusdepmnoi 30mu magari
BIZIHOCATBCSA JomycToBuii KoHekTop anche (magari anche), agutuBHUE KOHEKTOp € (€
magari), a Takok Mapkep emicremiunoi imoBipHocTi forse. Hasenemo npukianu: Mi piaceva
pensarci la sera prima di addormentarmi, la mattina prima di levarmi dal letto e, magari,
anche di giorno (...) (Moravia, p. 44). (...) mi venne compassione di lei, di me e magari anche
di Rigamonti (Moravia, p. 46). Takox magari crHoay4aeTbcsi 3 KOHEKTOPOM
anpTepHaTHBHOCTI 0. Hanpukman: (...) 0 magari é uno scrittore italiano che detesta che
qualcuno venga giudicato migliore di lui (L ‘espresso 2008, p. 135).

Mooanvne 3Hauenns enicmemiunoi IMO8ipHOCMI IMIUTIKYE PI3HY 3a CTyICHEM
CHPSIMOBAHICTb JI0 MOHOKAY3aJIbHOCTI TIPH 1HTEpIIpeTaltii iHpopmaliii MoBIIeM — Cy0’€KTOM
MOJIATBHOT OIiHKY. [IpoToTHITHA emicTeMidHa IMOBIPHICTh IPYHTYETHCS Ha MPOBIIHIN poii
emICTEeMIYHOTO CTaHy Cy0’€KkTa TpW 3AIHMCHEHHI MOJAJIBHOI OIIHKH, ITOTCHIIIHHA
CYIIEPEUHICTh CHTYaTHBHO 3aJaHoi iHpopMaIli y sKicHOMYy (KUIBKICHOMY) BITHOIICHHI 1
(GoHOBHX / CHUTyaTUBHHUX 3HaHb CyO’€KkTa € BPIBHOBOKEHOIO, a PEKOHCTPYKIIS
(mporHo3yBaHHS) it a0 mepediry mofiil 3MHCHIOETHCS 3 OTIOPOI0 Ha TPENEe/ICHT, (POHOBI
Ta BUBIAHI 3HaHHA. EmicTemiuHa IMOBIPHICTH JOIyCKA€ TPajallifo, M0 BiIOOPaXaeThCs y
(ikcoBaHMX MOJAIFHUX CTPYKTYypax — 3acC00ax BUPAKEHHS IIHOTO MOJAIBHOTO 3HAUCHHS.
MogHi 3acobu mpoTtoTHITHOT iMoBipHOCTI probabilmente, probabile, probabilita mpwu
CIIOJTyYCHHI 3 KUIBKICHUIMH KBaHTOpPAMH Ta KBaHTOPOM Bce3arajibHOCTI POCO, molto, piu,
Meno, 0gni yTBOPIOIOTh MOJAJIbHI CTPYKTYpH, IO BiJI0Opa)katoTh BUMIPHHH IAXiT 10
JIMCHOCTI Kpi3b MPHU3MY EMICTEMIYHOrO CTaHy cy0’ekTa MomanbHOi omiHku. J[o ckiamy
3a3HaYeHUX MOBHHUX 3aCO0IB I1Ie HE MOTpAIUIsie EK3UCTCHININHNN TIpeanKar. Y MpUsAepHii
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30HI MOJAJIBHUX CTPYKTYp HailyacTille B)KHUBAIOTbCS YHMCIIBHUKH, AlpPOKCHUMATOPH Y
CHOJTYYEHHI 3 KBAHTOpPaMHU BCE3arajibHOCTI, JIECIOBA HA TMO3HAYEHHS 3MIHU KUIBKOCTI
(aumentare, diminuire). V Takuii criocié BioOpaXkaeThCsl CYyTHICTh MOJAIBHOTO 3HAUCHHSI.
Hamnpuxnan:

Venanzio ¢ morto nell edificio, e piu probabilmente nella biblioteca (Eco, p. 114)
“Una porzione di immobile nel grossetano”, probabilmente il 50 per cento della villa al
mare che nessuno pignora (L Espresso, p. 74). Peraltro anche Venanzio lavorava con un
leggio, perché probabilmente consultava manoscritti in prestito all’abazia, di cui si faceva
copia (Eco, p. 135).

B ocHOBI xommaminogsanoco Mo0aibHO2O0 3HAYEHHST enicmeMiYHOI IMO8ipHOCMI U
enicmemiuHoi HeoOXiOoHocmi € BBEIEHHS MOHOKAy3aJIbHOI TINOTE3U ad0 YMOBHUBOAY, MPU
IIbOMY BiI0yBa€ThCS TpaHChOpMAITisl eMICTEMIYHOTO CTaHy Cy0’€KTa MOJIAIbHOI OILIIHKH: Bl
CYMHIBY J10 BrieBHeHOCTI. CamMe TOMy 3aCOOM BHPaKEHHS IIbOr0 MOAAJILHOTO 3HAYCHHS —
OMC — MiCTITh Y CBOEMY CKJIaJli 3allepEUHUI KBAHTOP, MOJAJIBHHUN TIPEAUKAT MOXKIHBOCTI
Ta CK3UCTCHIIIMHMI TIPEMKAT, 1110 BKAa3yOTh Ha 3arepedeHHs (MOXKIUBOCTI) CyMHIBY. J1o
NPUSAACPHOT 30HH IMX 3aCO0IB HAWYaCTIIIe TAaKOXK MOTPAIUIIFOTh 3allepeUHUid KBAaHTOP Ta
eK3UCTEHIIHUNA npenukaT €ssere. Ti 3aco0u BUpakeHHS MOJAIBHOIO 3HAUEHHSA, SIKI €
MOJAIBHUMU CTPYKTYpaMH, 10 CKJIaay SKAX BXOJUTh KBAHTOP Ta EK3UCTCHLINHUNA
npenukat (Senza alcun dubbio, non c¢’e dubbio), mictaTe y OmmkHil nepudepii MeHTaIbHI
HpeuKaTH Ha TO3HAYCHHS MO30yTTS CYMHIBY rassicurarsi, convincersi, imo icHyBaB 10
NPOyKYBaHHS MOAAJIBHOTO BHUCJIOBJICHHS. Y MIKPOTEKCTI 3AIACHIOETHCS PO3TOPTAHHS
TEKCTOBUX BEKTOPIB 3 BIAMOBIIHOIO 1H(pOpMAaIIi€r0. Y Takui CrociO BUPaKAEThCS CYTHICTh
MOJIATFHOTO 3HAYEHHS, IO TPYHTYEThCS HAa TMEPEXOAl BiJl CyMHIBY 1O BIEBHEHOCTI. Y
BHIIAJIKy CIIOJydYeHHS 3 kBaHTOopoM alcun ytBoproethess ®MC senza alcun dubbio, 1o
HaWJacTiIle CIOyYaeThCs 3 €K3MCTEHIIMHUM MPEanKaToM essere (¢, senza alcun dubbio).
Hampuknan: Senza dubbio, e questa (Eco, p. 321).

B 0CHOBI moOanvnoco 3HauenHs enicmemiuHoi HeobXiOHocmi MICTATHCS BBEICHHS
YMOBHUBO/TY 3 OITOPOIO Ha BXKE BIZIOMUI KBaHT iH(OpMAIIii: HIETHCS HE PO MPOIIECYaTbHICTh
OTpUMaHHs 3HaHb, a TIPO OINEpPYBaHHSI BXKE BIIOMHMU 3HAaHHAMU. BUCIOBICHHS
ernicTeMiuHOi HeOOXiTHOCTI HaJla€ CTaTyCy iCHyBaHHS iH(opMaIlii, sKka B HbOMY MICTHTBCS.
3aco00M BHpaKE€HHS IIHOTO MOJAIHLHOTO 3HAUYEHHS € MOJajbHA CTPYKTypa (KOHCTPYKIIis)
dovere + iH}iHITHB, IO MICTUTH Y MPHUSACPHIN 30H1 TOMOMIXKHI JTiecioBa avere, essere. Ipu
1IbOMy B OmmkHIN mepudepii 3a3Buuail He MICTATHCS JCUKTUYHI MOKA3HUKH MPUCYTHOCTI
Cy0’€eKTa MOJAILHOI OITIHKH, SIKa CIIPSIMOBYETHCS HE Ha caMoro Cy0’€KTa, a y 30BHIIIHIN
ceir. Jlo npusimepHoi 30HM dovere + iHQIHITUB TOTPAIUIIOTE 3aCO0M BHPAKCHHS
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Cy0’€KTHBHO-OLIIHHOTO MOJAJILHOT0 3HaueHHs: Certo, di certo, certamente, 1o mosCHIOETHCS
30iroM y MOAAJIbHUX 3acO0IB BUPKEHHS I[MX 3HAYEHb CEMAaHTHUYHHUX IMILUTIKATyp
acollaTUBHOCTI ¥ OIIHHOCTI. 3a YMOBHM BIJCYTHOCTI Yy TpHUSAEpHIA 30HI 3ac001B
Cy0’€KTUBHO-OIIIHHOTO MOJAJIbHOTO 3HAa4YeHHS 10 OMKHBOI mepudepii MOTparusiioTh
MEHTaJIbHI MPEIUKAaTH HA MO3HAYECHHS PE3YJIbTATUBHOI (a HE MPOLECYaIbHOI) MEHTAILHOI
nismeHOCTI (capire, dedurre, giudicare, intravedere). YV Ttakuii crocid BigoOpakaeThes
CYTHICTh MOJAJIBHOTO 3HAYEHHS JACOHTHYHOI HeoOximHocTi. Hampukian: “Dev’essere un
altro ospite ”” disse donna Rachele “ho sentito il passo di un cavallo”. (...) Un altro ospite
parlamentava con Annesa davanti al portone (Deledda, p. 31).

[opiBHIOIOUM BXXMBaHHS JIECTIB E€MICTEMIYHOI CEMaHTUKU Yy TpUsIEpHINA 30HI Ta
OommwkHINA nepudepii 3aco01B BUPAKEHHS MOAANBHHUX 3HA4YeHb, 10 CTpyKTypyroTh KCII
IMOBIPHOCTI, MOKHA TMPOCTEKUTH MOCTYMOBUN MEPEXil BiJl HEBU3HAUEHOCT] (BKIIIOYAIOUU
MOTEHIIIHY HEBU3HAYEHICTh JUIS 3acO0IB  €MICTEeMIYHOI MOMKIIMBOCTI) JO YacTKOBOI
BU3HAYCHOCTI, 110 BUMIPIOETHLCS 32 MIKAJIOK ‘MEHIIE — OUIbIe’, 1 10 MOBHOI BU3HAYEHOCTI,
XapakTepHy I 3aco0iB emiCTeMIYHOI HEOOXITHOCTI, IO BHUSBOM KOHTHHYQJIBHOCTI 1
rpayaibHOCTI.

BucHoBku

Brnacie MoOBHI 3aco0u BUpaXEHHS MONAJIBHMX 3HAY€Hb IIOJII 1MOBIPHOCTI
BIJJOOpaKarOTh MOCTYIOBHMI TIEpeXiJl BiJ MOTEHINNHO 3aJaH0i HEBU3HAYEHOCTI J0 TOBHOI
BU3HAYCHOCTI. [IpyM TOTEHIHO 3a1aHiii HEBU3HAYEHOCTI, y BHUIIAJAKY HEMOXIIUBOCTI
HAOYHOro BHUMIpY iH(popMarlii MomanbHuil Mapkep fOrse Moske BCTymaTh y CHHOHIMIYHI
BIIHOIIICHHS 3 TICPIIEITHBHUMH ITpeanKaTaMu sembrare, parere. Ilpu moBHili BU3HAYCHOCTI
iHbOpMaIlii, IO OILIHIOETHCS 3 MO3UIIIH MOJAIBHOCTI, i HATAEThCS CTaTyC ICHYBaHHS: JI0
CKJIaJly MOAAJIBHOI CTPYKTYPH — 3ac00y BUPAKCHHS EIICTEMIYHOI HEOOXI1THOCTI BXOUThH
neoHTHUHMI mpeaukar dovere. Ils TeHaeHIs crocTepiraeTbes iy OmmkHiN mepudepii
3ac00iB ycix MomanbHMX 3HaueHb KCII iMoBipHOCTI. BKMBaHHS mi€ciiB emicTeMidHOl
CEMaHTHUKH y TPUSIEPHIN 30H1 Ta OMWKHIN mepudepii CBIIUUTH MPO TOCTYIOBUI Mepexis
BiJl HEBH3HAUCHOCTI (BKIIFOYAIOYM ITOTCHIIIHHY HEBH3HAYCHICTH JUIA 3aCO0IB €micTeMIYHOT
MOJKJTUBOCTI) JIO PI3HOTO CTYIIEHS BHU3HAYCHOCTI, 1 HAPEITi, JIO MOBHOI BH3HAYCHOCTI,
XapakTepHy IS 3aco0iB emicTeMiuHoi HeoOXimHocTi. lle € BUSIBOM KOHTHHYaJIBHOCTI 1
rpaayalibHOCTI y cucTeMi MofansHux 3Ha4eHb KCIT imoBipHOCTI.
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